Thokély

ifjusaga

Takdes Tibor regénye

Tavaly jelent meg a Sze-
gedrdl elszarmazott Takdes
Tibornak Thokdly Imrérdl irt
els6 regénye. Most —  Tho-
koly ifjdsdga cimmel — a
Moéra Kényvkiadd jelentette
meg a masodikat. Bar az el-
86 kinyv ~ A kaftinos feje-
delem — a Gondolat-nal je-
lent meg, e hasibokon irt is-
mertetésiinkben ramutattunk,
hogy problematikdja, hang-
vétele, egész bels6 vildga mi-
aft wvaléjdban mégis jeFleg-
zetesen jlisagi regény. Ilyen
tekintetben tehdt nines kii-
lonbség a két kbnyv, a régeb-
bi és az djabb kdzott.

Tenmészetesen: a Thikdly
{fjisdga, mint a cime ¥ mu-

2 nagy kuruc vezér fia-

ok Kk
vk, ’ ido-
jowal kisebb szakaszt fog
A kafténos fejede-
lem, konfliktru-

nalni — a mésodik
dramaibb, az elsé6 epikusab

Természetesen csak a cselek= '

mény egyfajta megkomponéa=
ldsdra utalunk ezzel, s nem

azt akarjuk mondani, hogy:

a Thokoly ifjtsdga izgalma-
sabb és lényegretorébb, mint
A kaftanos fejedelem.

A tdrténet koézéppontidban
az ifji Thoksly életének
egyik nacy fordulata all
Megrokkant, haldlosan beteg
apja hatalmas vagyonéra
Bécs rdteszi a kezét. A csé-
széri csapatok ostrom ald
fogidk Arva varat, ahol Imre
grof apja, Thokdly Istvén éL
A még szinte gyerek Imré-
nek — apja utasftdsira =
Arvébél a megerésitett Lika-
va varaba kell menekiilnie.
A cshszari esapatok azonban
oda is eljutnak, s az ifju
Thoékély innen is tovdbb me-
nekiil, az egyeflen mentsvar;
Erdély felé&

Akéresak a Yordbbl Ths-
kdly-regény, ez is hatalmas
torténeti anyagra;, imponilé

mindeniitt elkerili,
A sikeriily, szinvonalas re-

regény
B

~ Oté-ra varva

Szabadon; Bamuel Beckett
utan

Személyek:

Id6sebb )

Fiatalabb

Sugdrit-sarok, Edmpoosz-
Top. Smombat este. Idésebb a
demizsont egyik kezébbl a
mdsikba cserélgetve, A jd~-
ték ismeétlédik. Feltfinik Fia-
talabb. Kezében ugyanolyan
demizson,

IDOSEBB (mikdzben a de-
mizsont cserélgeti): Kutya
nehéz. Eléallt a karom.

FIATALABB: Meghiszem.
Tizliteres? Pusztamérgesi?

I’DOSEBB: Zoldszilvédni, S
az?

FIATALABB: Ez is.

IDOSEBB: Szakad le a ka-
rom, Y

FIATALABB: Tegylik le.

IDOSEBB: Tegylik le. (Le-
teszik.)

Csend

IDOSEBB: Ots-ra?

FIATALABB: Otéra.

:tDOS!:BB: Tegnap is ké-
gett.
FIATALABB: Tegnapelbtt

is.
IDOSEBB: Orokké késik:
Csend

FIATALABB: (nézt ldo-
sebbet, majd a demizsont.):
Tizet vett?

IDOSEBB: Tizenegyet. Ti-
zet oda (a demizsonra mutat);
egyet ide (a hasdra mutat,

‘Oté-ra.

kompo-
Ogy s mond- gény

et fgy hasz

lbhbh.m bizonyéra népszerd
.~ ha bad ezeket jlisagi olvasmannysi valik.

if- kuncog).
 FIATALABB: (legyint): En
B M K

o

SZINTE Gm L 4

ga
‘Huhh!.I. Mondja!

IDOSEBB: Tegnap Is itt
vart?
FIATALABB: Azt hiszem.
IDOSEBB: Nem ott a ma-
stk sarkon?
FIATALABB: Mindegy. Itt
is varunk, ott is varunk.
IDOSEBB: S nem jott.

FIATALABB: Ma se j6?

IDOSEBB: Viarunk. Az
ember mindig var,
FIATALABB: Varjunk.

(Uveget hiiz elé zsebébdl). A
vérakozasra.

IDOSEBB: (ugyancsak
fiveget hiuz elS): Arra, hogy.
varunk.

FIATALABB: Véarunk az

Csend
IDOSEBB: A hérmast?
FIATALABB: Héarmast.
IDOSEBB: Patak utea?
FIATALABB: Patak utca.
IDGSEBB: Kilencvennégy

FIATALABB: Bn ts ki-
lencvennégy szam.

IDOSEBB: Erdekes. Erre
fszunk. (Isznak.) Ha megen-
gedi: Kocsis.

FIATALABB: Kocsis.

IDOSEBB: Koesis Janos.

FIATALABB: Kocsis Ja-
nos. 4

IDOSEBB: Erdekes —
huhh! En is Otéra, maga is
Otdsa, én is Patak utca, ma-
ga is Patak utca, én is ki-
lencvennégy szém, maga is
kilencvennégy szam, én is —
huhh! — Kocsis Janos, ma-

is Kocsis Janos...

FIATALABB: Mit?

IDOSEBB: Az apja is Ko-
esis Janos?

FIATALABB: Apim is,

IDOSEBB: S az anyja? Ka-
ti? -

FIATALABB:
Sziilt Boros Katl.

IDOSEBB: Akkor — mond-
ja: nem a fiam véletlentil?

FIATALABB: Apam? (Né-
zi.) Mintha ... Azt hiszem ...
Erre iszunk.

Isznak.

_ IDOSEBB: (elnéz a sugdr-
fiton): Ma se jb.

FIATALABB: Ugy litszik.

IDOSEBB: El van bere-
nalva.

FIATALABB: Akkor most
mit csinaljunk? Kéossiik fel
magunkat?

Kati.l.

IDOSEBB: Vegylik a de-
mizsont,
Felveszik
FIATALABB: Menjiink?

IDOSEBB: Menjiink.
Nem mozdulnak. Nézik a
sugdratat.

] KORMOS GYULA

Kérolyi Lajos: Dszrozstk

Miivek és mesterek

Aki Szeged festé-poétdjanak, Karolyi Lajosnak
(1877—1927) lirai gyongédséglii mivészetét vizsgalgatja,
tapasztalhatja: itt egy olyan mesterrél van szo, akinek
alkotdsaiban minecs drdma és szenvedély, mint Tor-
nyaindl vagy Kosztdnal;
derti sem, mint Nyilasynal.

Karolyi rendkiviil sok Snarcképet festett. Fzek-
r6l egy aszketikus arcd ember tekint rdnk, aki az élet
oromeirél valé szandékos lemondasban vélte megtalal-
ni szellemének kiteljesedését. De gyakran kereste fel
Ujszeged jolevegdjli parkjait is, a hepe-hupds artert
Tisza-partot, vagy a varos arviz el6tti
hogy sajatos szépségeiket eziistds ténusokkal megord-
kitse. A tartézkodas memes, tompa szinek és a vila-
gos, leveghs Abrazolds azok a f6 jeavels melyek alko-
tasait, igy a most bemutatott,
festett Oszirézsak cimi miivét is dont
zdk. A virdgokat, a természetnek e csodds ékszereit,
Kérolyi annyira szerette, hogy szinte eggyé valt ve-
lik. Igy szelid, elmélkedd lényének hii kifejez6i let-
tek a csendéletek, melyeken — mint képilinkén is —,
egy-egy liveghbe dugott, keresetleniil elrendezett esok-
rot szivhez szdloéan jelenit meg.

Azonban nemcsak a virdgokat és Onmagit Abra-
zolta legtobbszor, nemcsak a helyi t4j szépségeit fe-
dezte fel, de megtaldlta benne az embert is, a szen-
vedét, a nyomorgét. Munkanélkiilieket és koldusasz-
szonyokat mutaté képei, az egyre szilardabba alakult
szocidlis érzéseit tantsitjak. Eletm(ive azt bizonyitja, hogy
jelentds egyénisége volt Szeged gazdag multi képz6-
mitivészetének. Kortdrsai koziil tobb helyi festd mun-
késsdgara hatott, de a ma é16 szegedi
megbecstiiléssel dpoljdk és haszniljak fel értékes 6rok-
ségli hagyomanyait.

de nincs fiatalos paraszti

utcacskait,

hita' o ooyszerlséggel

meghataroz-

miivészek is

Sz 2,

OKROS LASZLO

A BICIKLI

Evekkel ezelStt egy oktébervégi napon
a héthdzi gépdallomas legfiatalabb trakto-
rosa a kozség hatdriban, kinn a téesz
foldjei kozt, mehéz lanctalpasdéval mneki-
ment egy biciklinek és dsszetorte. A bi-
cikli annak a tiblanak a végében dllt, az
ut szélén, egy akdcfdhoz tdmasztva, ahol
a traktoros szdntott. Oreg, kopott, kékszi-
nil néi kerékpar volt, legaldbb tiz-tizendt
esztendbs. A traktoros, amikor a fordulé-
ndl kézel ért hozzd, vigydzott, hogy a lanc-
talpassal rd me taposson. De a nagy gép
valahogy mégis megbillent, s fellékte a bi-
ciklit, s aztin — még mielbtt a traktoros
megdllithatta volna — ldnctalpaival egy
pillanat alatt maga ald csavarta. A bicikli
elsé kereke teliesen @Osszemorzsolédott, a
vdza hdrom helyen eltort, linca tébb da-
rabra szétszakadt,

A TRAKTOROS:

Azt se tudtam, kié a biclkll. Az 6t
tilsé oldalan asszonyok szedték a répat.
Kiabaltam nekik. Aztdn egy Oregasszony
jott hozzam, Azt mondta, 6vé a bicikli.

Megsajnaltam a nénit, szegény nagyon
kétségbe volt esve. Mondtam, a biciklit
még meg lehet ecsinaltatni. Nem is lesz

olyan draga. Az arat majd én mogﬁze@m.
Vitesse csak el a kocesisokkal a mUszereész-
hez.

AZ UREGASSZONY:

n nem is hallottam a traktoros kiaba-
14sdt. A tobbiek széltak, menjek ki az
\thoz, valami baja tortént a biciklimnek.
Gyorsan szaladtam kifelé, ijedtemben még
egy répa is nalam maradt. Azzal mentem
végig a f6ldén, s akkor esett csak '§
kezembdl, amikor az Uton megliattan @

Osszetdrt biciklit. Azt bizony a linctalpas
alaposan elintézte. Tiszta rones volt.

A traktorosra nem mondhatok semmit.
Jélelk(i fiatalember volt, Amikor latta,
hogy sirok, vigasztalt. Azt mondta, megfi~
zeti a javitast,

A BRIGADVEZETO:

A néni a biciklijével jart ki a foldek-
re. A tobbieket koecsik hoztik-vitték. A
néni azért nem jott veliink, mert nagyon
messze lakott az irodatél, ahonnan a ko-
csik reggel indultak. Azt mondta, neki ez
igy konnyebb. Hamarabb eléri a féldet,
nem vesztegeti az  idét jarkalassal. Mi
mondtuk mneki; hogy nem wvalé mar ilven

" dreg asszonynak a bicikli, Leeshet réla;

kezét, 1abat torheti. De hiadba beszéltiink.
Most jar majd a koesikkal, mint a tobe
biek.

A MUSZERESZ:

Hat kérem, azt a biciklit alaposan elin-
tézték, El6szor nem akartam vallalni, Azt
mondtam, nem tudok vele mit kezdeni.
Koénnyebb egy tjat esindlni. De aztan
megsajnaltam a nénit. - Kényorgott, sirt
szegény. Hatszaz forintért véllaltam a
munkat. Megigértem; hogy két hét alatt
elkésziilok vele,

AZ OREGASSZONY
SZOMSZEDASSZONYA:

Mondtam én, hogy ne lépjen be a téesz-
be. Minek kell egy 6regasszonynak, hat-
van éven feliil, belépnie? Ahogy eddig
megvolt itt mnalam; valahogyan meglesz
ezutan is. Mos; 6z, vasal, kapalgat a kerte
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ben, mint eddig, tavasszal & Bsszel kime-
szeli a hézat. Eddig is megélt abbdl, amit
tolem kapott.

De én Hiaba beszéltem neki. Konok egy
Sregasszony, Amit egyszer a fejébe vesz,
nem lehet kibeszélni, Magyaraztam pedig;
hogy rosszul teszi, ha itthagy engem és
masokhoz csatlakozik. Sziikségem van ra.
Az uram is én is gyarba jarunk, a két la-
nyom iskolas, Nem gy6zok mindent egye-
diil esinalni.

Tiz esztendeje, amiéta meghalt az ura,
g olyan egyediil maradt, mint az tijam,
ha baja volt, mindig én segitettem rajta.
Ha beteg volt, gondoztam, Meleg ételt vit-
tem neki. De mostanaban mindig esak a
téeszre gondolt. Azt mondta, a nyugdij
miatt. J6 — mondtam neki — meglatjuk,
mire megy a téesszel. Most &Gsszetérték a
biciklijét. Hogy a traktoros kifizeti? Var-
juk meg a végét, Az azonban biztos, hogy
én nem adok ra kolesdént az éregasszony-
nak. Egy fillért sem.

. AZ OREGASSZONY;:

Aznap éjszaka nem tudtam elaludni.
Végiggondoltam az egész életem. Taladn
esakugyan igaza volt a szomszédasszony-
nak. Nem kellett volna a téeszbe belépni.
Mit varhatok t61iik? Mi az a téesz? Ember
az? Ha beteg leszek, eljon latogatéba?
F6z nekem? Begyljt a kédlyhdba? Mint a
szomszédasszony?

Ha az ember egyediil van, nagyon ke-
serli az élet. Keresi a biztonsagot, valami
biztosat, amibe belekapaszkodhat, ha baj
van. De nem talalja sehol. A szomszédasz-
szony eddig mindig segitett. De segit-e
majd ezutan is? Hat a nyugdij? Ha majd
egyszer tényleg meglesz? Mit ér a pénz,
ha az ember mellett nincs senki?

Egyediil maradtam ég ezen mér nem tu-
dok valtoztatni. Ez a baj. Amiéta meghalt
@z uram, egyre rosszabb minden. Mintha
ram akarna délni a haz Itt ez a bicikli is.
Ki tudja, megkapom-e a csinaltatas arat?
Vagy ne s torédjek wvele? Igazuk wvan

azoknak, akik azt mondisk, Breg vagvok
én mir a biciklizéshez. Még taldn jé is,

hogy &sszetort. Igy legaldbb biztosan nem
ulok ra.

A MUSZFRESZ:

Ahogy kész lettem; fizentem a néninek.
Mar masnap itt is volt, Megsimogatta a
biciklit, mintha az kutya lett volna, Szé
se réla, szép volt a gép. Valdsaggal tjja-
varazsoltam, A 600 forint nem is volt
rda elég, Mondtam a néninek, 750 forint a
javitds ara, Kevesebbdl nem tudtam ki«
hozni,

AZ AGRONOMUS:

Az Oregasszony idejirt a nyakamra.
Hogy {lizenjek a traktorosmak a gépéllo-
masra, Megmondom becsiiletesen, el&szor
elfelejtettem, Rengeteg dolgom volt ake
kor. Minden ramszakadt, Az elndk beteg
volt, benn fekiidt a kérhdzban, Kinek jue
tott volna eszébe’ az oregasszony Ossze«
tort biciklije? Vetni kellett, s még a ku«
korica sem volt leszedve,

Két nap milva tjra j5tt az Bregasze
szony, Uzentem-e? Mondtam, nem olyan
egyszerli ez a dolog. A traktoros a szomw
széd faluban lakik, Varni kell, De a néni
nyugodt lehet, Ha a traktoros megigérte;
hogy fizet, akkor biztosan meglesz a pénz.
Nem ninestelen emberek azok. Eppen
most vettek egy autoét,

Ha szigortian vesszii%, tulajdonképpen
semmi koézom nem volt az iigyhdz, Az
Oregasszony és a traktoros dolga volt az
egész. De megsajnaltam a nénit, Talan
kétszer vagy haromszor lizentem is a trake
torosnak. Kész a bicikli, jéjjon; fizessen.
Mi mést tehettem volna még,

A _MUSZERESZ:

Kérem, #n nem tudtam hova lenni &
csodalkozéastdl, Az éregasszony minden hé-
ten eljott, Néha kétszer is, Kériiljarta &
biciklit, nézegette és megsimogatta, Aztdn

ével elment,




